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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Gdy mezczyzni bijg si¢ jeden z drugim™® ** 1 zblizy si¢ zona
dostowny | dostowny jednego, aby wybawi¢ swojego meza z reki tego, ktory go
bije, i wyciagnie swoja reke, i schwyci go (mocno) za jego
(narzady) wstydliwe,***12)3)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy jeden mezczyzna zacznie bi¢ si¢ z drugim, a Zona
literacki literacki jednego z nich po$pieszy na pomoc, chcac wybawié¢ meza
z rak jego przeciwnika, wyciagnie reke 1 chwyci go za
narzady wstydliwe,
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Jesli dwaj me¢zezyzni beda si¢ ktdci¢ ze soba i zona jednego
literacki Biblia Gdanska | z nich zbliza sie, aby wyrwaé swego meza z reki tego, ktory
go bije, 1 wyciagnie ona r¢ke, 1 uchwyci go za wstydliwe
czesci;
BG Przektad Biblia Gdafiska | Gdyby si¢ powadzili z soba dwaj jacy me¢zowie,
literacki a przybiezalaby zona jednego, aby wyrwala meza swego
z reki onego, co go bije, a $ciagnawszy reke swa,
uchwycitaby go za tono jego,
BIW Przektad Biblia Jakuba Jesliby mieli miedzy sobg poswar dwa mezowie i jeden
literacki Wujka z drugim wadzi¢ by sie poczal, a chcgc zona jednego
wyrwac¢ m¢za swego z rgki mocniejszego i §ciggnetaby reke
1 uchwyciltaby za meski czlonek jego,
BT'99 Przektad Biblia Jesli sie bi¢ beda mezezyzni, mgzczyzna i jego brat,
literacki Tysigclecia i podejdzie zona jednego z nich, a chcgc wyrwaé meza z rak
bijacego, wyciagnie reke i chwyci go za czesci wstydliwe,
BW Przektad Biblia Jezeli dwaj mezczyzni beda si¢ bi¢ z sobg, a podbiegnie do
literacki Warszawska nich zona jednego z nich, aby wyrwaé swego meza z rak
tego, ktory go bije, i wyciagnie swoja rgke, i pochwyci
tamtego za jego narzady wstydliwe,
EKU'18 | Przektad Biblia Kiedy beda si¢ bi¢ dwaj mezczyzni, maz i jego brat,
literacki Ekumeniczna i przyjdzie zona jednego, aby ratowac swego meza z reki
bijacego, a wyciagnawszy reke mocno pochwyci go za
wstydliwe czesci ciala,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jezeli bedzie si¢ bito dwoch mezczyzn, a Zona jednego
literacki z nich podejdzie, i chcac wyzwoli¢ meza od tego, ktory go
bije, wyciagnie reke i chwyci go za czesci wstydliwe,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jezeli mezczyzni rozpetuja bojke miedzy soba, a zona
literacki jednego z nich zblizy sie, aby wyrwaé swego meza z reki
bijacego, 1 wyciagnawszy reke uchwyci tamtego za
wstydliwe czesci,
PEC Przektad Tora Pardes Jezeli [dwoch] ludzi, cztowiek i jego brat, bije si¢ ze soba
literacki Lauder i zona jednego zblizy sie, zeby ratowaé swojego meza przed
napastnikiem, 1 wyciggnawszy swoja reke schwyci jego
intymne narzady,
TUB Przektad bi6mis. HoBuit SIK1110 5k OFOTHCS YOJIOBIKHM pPa3oM, YOJIOBIK 3 CBOIM OpaToM,

D Lub: brat z bratem.

2 <x>2021:18-19</x>
3 za (...) wstydliwe, Pwana (bimwuszaw); wg PS: za przyrodzenie, 1%/ (euf.). Srednioasyryjskie prawo (<x>50
25:11</x>L.) przytacza przypadek awantury, w ktdrej kobieta zgniata jadra mg¢zczyzny.




literacki nepeknan YbT 1 Tpuiijie )KiHKa OJTHOTO 3 HUX BiiOpaTH CBOTO YOJIOBIKA 3
Pagaina PYKH TOTO, 110 Horo O€, 1 MPOCTATHYBIITN PYKY Bi3bM€ HOTO
Typromska 3a MY’KEChK1 4acTi,
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdyby ze sobg si¢ szamotali mezczyzni, jeden z drugim,
dynamiczny | Gdanska a przybiegnie zona jednego, aby ocali¢ swojego meza z reki
tego, co bije; 1 kiedy wyciagnie reke oraz pochwyci go za
jego organ piciowy —
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | “Je$li mezczyzni beda sie bi¢ i podejdzie zona jednego, by
dynamiczny | Swiata wyzwolié swego meza z reki tego, ktory go bije,

1 wyciggnawszy reke, chwyci go za czegsci wstydliwe,
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